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AHAJIOT'OBE MAITYBAHHSA Y IOETUYHOMY TEKCTI
(Ha MaTepiaJjii aMmepuKaHCbKOI Moe3ii)

B cmammi fi0oembcs npo 8uou anHano208020 Many8aHus y ciOBECHUX NOSMUYHUX 00PA3AX AK KOSHIMUSHUX MEeXAHI3MAX
ix ghopmysanns y ipui08aHoMy meKcmi.

VY cydacHil KOTHITUBHIN HayIll TIOHATTS «MaIyBaHHS» € IIEHTPAIbHUM Y MOSCHEHHI OY/Ib-5IKOT CTPYKTYpH MpeIcTa-
BJICHHs 3HaHb. HUM BH3HAYAIOTh 3arajibHUM MPOLEC OCMHUCICHHS JIIOAMHOK OIHHUX 00’€KTIB YM SIBUII KPi3b HPU3IMY
iHmux [quB., Hamp.: 1: 8; 2: 306-355; 3: 546566; 4:242; 5: 210; 6: 11B27; 7: 7). Ilonpu uucieHHi mpari, AKi mpu-
CBsIUEHI Wil mpobiemi, il TeopeTHYHE MIAIPYHTSI Ma€ psij JIAKyH Ta IPOTHUPIY, 1[0 3yMOBIIIOE HEOOXIIHICTh BHECCHHS
SICHOCTI Ta YITKOCTI 10 BU3HAYCHHS JICSIKAX TCPMIHIB Ta OHSATb.

IMepiu 3a Bce, 1e CTOCYETHCSI pO3MEKYBaHHSI IIOHATH «KOTHITHBHHH Iporec» (cognitive process), «KOTHITHBHA OIe-
patisi» (cognitive operation), «KOTHITHBHI MEXaHI3MHU Ta mpouenypu» (cognitive mechanisms and procedures). Jlocuts
YacTO aBTOPHM BHKOPUCTOBYIOTH LI TEPMiHM B Me)XaxX OAHI€T U Tiel )k camoi mpaii 0JHO3HaYHO, HE PO3PI3HIIOUM I10-
HATTS TpoIlecy Ta omeparii (auB., Hamp., «analogical reasoning as a central mechanism in cognitive development» —
«aHAJIOTOBE OCMHCJICHHS SIK IICHTPaJIbHUNA MEXaHi3M KOTHITHBHOTO PO3BHTKY» [8: 228], «cognitive process of reasoning
by analogy»— «xorHiTMBHWMII MeXaHi3M aHAJIOTOBOIO OCMHCIEHHs» [ op. cit.. 299], «the process of analogical
reasoning»— «polec aHalOrOBOr0 OCMHCIEHHs» [op. cit.: 303]; abo mopieusiite y M.Tepuepa ta K. ®okoHbe :
«general cognitive process of mapping»3aranpHuii KOTHITHBHHI mponec MamyBaHHs»[9 :183], «blending is a
general cognitive operation» «GieHIiHr AK 3arajbHa KOTHITHBHA omeparis» [op. cit.: 186], «blending as cognitive
process»- «OJIeHAIHT SIK KOTHITUBHUE mporiec» [op. cit.: 192]) .

Ha Hamry nyMKy, 3Ma€ThCsl TOUUIBHUM PO3TJISIaTH AHAJOTOBE OCMHCJIEHHS JOBKOJUIIHEOTO CBITY SIK 3araJbHUM,
LEHTPaIBHIH KOTHITHBHUH MPOIeC pO3yMOBOI JisIbHOCTI 0 MHU. KOTHITHBHUII IpoIiec aHaJIOrOBOIO OCMUCIICHHS —
e SBUILNE, PyX MHCICHHS JIOJWHH, IO BiNOYBA€THCS BHACIIJIOK BUKOPUCTAHHS HEHO CYKYITHOCTI IOCTYMOBUX i,
CIPSIMOBAHUX HA IOCSATHCHHS IICBHOTO PE3yJIbTATY.

IHakime kaxyuu, aHAJIOTOBE OCMHUCIICHHS PO3INISIAETHCA B JAHIH POOOTI SK KOTHITUBHHIA MPOIEC BCTAHOBIICHHS
BIIMTOBIAHOCTEH MiX JBOMa MOPIBHIOBAHUMH CYTHOCTSIMH Ta IMEPEHECSHHS MOAIOHOCTEH ab0 pi3HUIL Yy 03HAKaX, SKOC-
TSIX, BIHOIIEHHSX, CTAHAX Ta CUTYallisX, BIACTUBHX ISl LAPUHM JDKEpesa CIIOBECHOTO MOETUYHOTO 00pa3y Ha MEHII
BiIOMY LIap¥HY, [IAPUHY METH I[LOT0 00pa3y.

Ha BimMiHy BiJf MeXaHi3My KOHIIENITYalbHOI MeTadhOpH, aHATIOTOBE OCMHUCIIEHHS € O1IBII 3aralIbHUM MPOIECOM, KO-
TpHUil MOXKe OYTH 3aCTOCOBAHUM SIK TP OCMHCIICHHI MeTaQOpH, TaK i METOHIMIi, OKCIOMOPOHA, a TAKOX Pi3HUX CYTHOC-
Tel BcepenuHi onHi€eT KaTeropii, ofaHiel napuHu 3HaHb. 1{e — OCHOBHUMN, (yHIAaMEHTAIbHUNA KOTHITHBHHUMA MPOLIEC, 1110
CYNPOBOJIXKYE MOIIYK Ta ONPaLIOBAHHS JIIOAMHOIO Oyb-K01 iH(popMarlii.

VY CBOIO Yepry aHAJIOTOBE MANYBAHHS MPOIOHYEMO TPAKTYBAaTHU SIK KOTHITHBHY OMepPamii, TOOTO SK Ps MiIo-
PAAKOBAaHUX €TUHOMY CTPATETIYHOMY ILIAHOBI JTi, 00’€THAHKUX CIIJIBHOI METOK Ta CIPSIMOBAaHHMX HA OJWH 1 TOH ca-
MU npeaMeT. Y KOHTEKCTi JaHoi poOOTH aHaJIOroBe MallyBaHHsS PO3yMI€EMO SIK 3arajibHy KOTHITHBHY OIIEpaLlilo, L0
MICTUTB y €001 psii KOTHITUBHMX NPOLEAYP IOIIYKY Ta ONPALFOBAHHS OHTOJOTIYHUX BIAMOBITHOCTEH Yy CTPYKTYpi
3HaHb HAPHHU JPKEpeIia MIOSeTUIHOro 00pa3y Ta IXHe MaryBaHHS Ha CTPYKTYPY 3HaHb LIQPUHU METH.

KoHnenTyanbHuil aHami3 CIOBECHUX MOSTHMYHHX 00pa3iB BKazye Ha Te, 10 MalyBaHHs 3HAaHb 3 HAPHHH JDKEpena Ha
[apuHy METH Tepeadadae MepeHeceH s He CTUTbKY O3HakK (attributive mapping — aTpuOyTHBHE MaITyBaHHs), CKUTbKA BiJl-
HomreHs (relational mapping — pensTuBHE MaITyBaHHS) Ta CUTYaIi# (situational mapping — curyaTiBHe MarryBaHH:). Tak,
y CIOBECHOMY IIOETHYHOMY oOpasi «train of ages»— «6iz 6ikie» MOXKHA IPOCTEKUTH aTpuOyTHUBHE ManyBaHHs. Lle
03Hauae, 110 03HAKa PyXY, BIACTHBA CIOBY train, MaryeTbCs Ha KOHICIIT JKUTTSI, [IPEICTABICHUI B 00pa3i CIIOBOM ages
(Bikm). [ToniOHMIA MexaHi3M GopMyBaHHS CIIOBECHOTO 00pa3y crocrepiraemo i B obpasax: «my life, station after station, to
be tried» (Duncan, CAP, 65)¢moc scumms — ye donanns cmanyii 3a cmanyieioy — XUTTS — ITPOXOXKEHHS
ETAIIIB, to6to CTAHIIIS — 3VIIMHKA; 3YIIMHKA — ETAIL; CTAHIIS — ETAIT XKUTTS, abo «What hope can
bloom on life’s last stagegFreneau, EAP, 2535ka nadis moxce cnanaxwymu Ha OCMAHHIN HCUMMESIU cmaodii», —
JXUTTA —PI3HI ETAIIU. B ob6pasi: «Every man must eat his peck of dirt before hexd{andburg, 132)Koorcra nro-
ouna mace 3'icmu xyny aatina neped mum six emepmuy: JXKUTTS — JOJTAHHS [TEPEIIKO/I, — napuna mkepeina, 0CMUC-
JIFOETHCS HE JIMIIIE B TEPMiHAX O3HAK, aJie i B TEpMiHaX BiJHOLIEHB: iioma to eat one’s peck of djrbkpim o3naku «mepe-
IIKOJIa» MICTHTh HETATHUBHY KOHOTAIIIIO, IO BUKJIMKAETHCS BiTHOIICHHSM JIO OMUCYBAHOI MOJIT y XHUTTI — «3’iCTH KyITy
naitaa». KpiM Toro, Ha HaIl MoTJs, Y bOMY 00pa3si 3MiMCHIOEThCS MaIlyBaHHs He JIMIIIE BiIHOIIEHHS, ajle i CUTyaIlii B
mizomy. CIIOT «IIepemIko1a» OCMHUCIIOETBCS K Y TEpMiHAX O3HAK «Take, 110 MOXHA/HE MOYKHA TIO0JIaTH», TaK 1 B TEPMi-
Hax MEBHOI JKUTTEBOT CUTYAIlii, Ky MIEPEKUBAE JIFOJMHA HA CBOEMY KHUTTEBOMY HLISXY.

CyOkaTteropiaieHUl piBeHb MPEACTABIECHHS 3HaHb B 00JaCTi OMUCYBAHUX CYTHOCTECH MICTHUTh IXHI CHHTarMaTH4HI
Ta MapaurMaTHYHI XapaKTCPUCTUKH, 0 BUSIBISIOTHCS Y IPOIIECi IX (YHKIIOHYBAaHHS B MOCTUYHOMY TEKCTI.

ManyBaHHs Ha3BaHUX XapaKTCPUCTHK 3J[IHCHIOIOTH MUITXOM BA3HAYCHHS KOHCTPYKTUBHUX 3[ATHOCTEH JIIHTBICTHY-
HHUX OJIMHMIb, 10 PENPE3CHTYIOTh MOPIBHIOBAHI CyTHOCTI y nmoeTHYHOMY oOpasi. Takuit Bua mMamyBaHHS B Liil mpari
3BETHCS KOHCTPYKTHBHUM. TakuM YMHOM, aHAJIOTOBE MANyBaHHs PO3TJISIa€MO K OCHOBHY JIIHTBOKOTHITHBHY OIepa-
1ito GOpMyBaHHS CIOBECHHUX IIOETUYHHUX 00pa3iB y TEKCTi, KOTpe 00iliMae aTpudyTHBHE, PeJISITUBHE, CATYaTHBHE Ta
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KOHCTPYKTHBHE MaIryBaHHS. B 0CHOBY MaITyBaHHS MOKJIAJICHO KOHIIETITYAJIbHY MeTadopy Ta METOHIMII0, TOOTO MeTa-
(hopuyHEe OCMHCIEHHS OJHOTO IMOHATTS y TEPMiHAX IHIIOTO B MeXaX Pi3HUX KOHIETITYAILHUX IAPWH 3HAHHS abo X
BiIIITYKYBaHHS YaCTHHU YH IIJIOTO B MeXaxX OJHI€T U Tiei camoi KoHIenTyarbHo1 chepu [npo 1e nus., Hamp.,1: 16, 24;
10: 280283, 381; 11: 8, 546, 6365, 106, 145146;12: 16].

ManyBaHHsI, 3aCHOBaHe Ha MeTapOPUIHOMY TIPOIleCi, OyJeMO Ha3UBaTH aHAIOTOBUM (aTpUOYTHBHUM, PEISITHUBHUM
YU CUTYaTHWBHHUM), & MallyBaHHS, B OCHOBI KOTPOTO € METOHIMisI, HA3BEMO aCOI[iaTUBHUM.

Ha namy nymky, KoHIenTyaibpHa MeTadopa Ta METOHIMIsI € KOHIENTyalbHOI0 6a3010 it (hOpMyBaHHs BCIX TPOIIB
0e3 BUHSATKY.

Po3risiHeMo OKpeMo KOXEH BHI] aHaJIOTOBOT'O MaITyBaHHSI.

ATpuOyTuBHE (03HAKOBE) aHAJIOTOBE MAaIlyBaHHS — 1€ KOTHITUBHA ONeEpallis MalyBaHHS O3HAK, SKOCTEH, XapakTe-
PHCTHK, BIACTHBOCTEH, SIKi MPUTAMaHHI CYTHOCTI NOETHYHOro oOpa3y UapHHH JKepella Ha CyTHOCTI LAPUHH METH.
Taxuii BUI MaryBaHHs € HalWOIIbLI IPOCTUM, ajie B TOM K€ Jac HalOLIbII y>)KUBAaHUM Ta CTIHKUM MEXaHi3MOM a0o Ko-
THITHBHOIO MPOLEAYPOI0 GOpMyBaHHs CIOBECHOIO oeTHYHOro 06pasy. Hampuknan: 1.«thundering noisefBradstreet,
EAP, 11); 2.«®@rmy rain» (Bradstreat, EAP, 11); Xchilling fear»(Freneau, EAP, 287);4«in the throat of valey»
(Jeffers, 12AP, 148); 5cocean of silencegde la Mare, OB, 778); 6.tke fingers of the sea» «leaves like tongues»
(Logan, CAP, 108); 7Girls fresh as country wild flowerg®andburg, 65); 8&the acacidike lady / shivering at the
touch of a hand¥Moore, NA, 77); 9. «<my desire chilled me like a win@owers, CAP, 125)10. «The shoots green
as paint and leaves like tonguéxegan, CAP, 108); 11«My soul deep like the rivergblughes, NA, 649)12. «rivers
ancient as the worldgHughes, NA, 649); 13«Love deeper than the segeummings, OB, 935); 14wings are white
as snowxHughes, NA, 649).

Sk 6auMMO 3 HaBeAEHHMX NPUKIAAIB, CIOBECHI NOCTHYHI 00pa3n MaroTh MEBHY CHHTaKCH4Hy 1moOynoBy: 1, 21 3
NIPUKJIAN SBIISTIOTH CO0010 aTpuOyTHBHI KOHCTPYKLii, a 4 - 6 —renerusHi. Pemra 00pasiB nmoOyaoBaHa 3a JONOMOT0I0
MOPIBHSUIBHUX KOHCTPYKIIIH.

Pensmuene ananoeoee manysanns — e MallyBaHHs BIJIHOLICHb, HalUacTilIe 3a BCe, IPUYMHHO-HACIIIKOBOTO Xapa-
KTepy, y PE3yJIbTATi 4OTO B IIAPHHAX JDKEpelia 1 METH MPOCTEXKYIOTHCS CX0XKi eMOITii, TOYyTTs, CTAHH.

PosrsiHeMo ciioBecHMid moetuunmii 00pa3 «The sky is a gun aimed at »n@lall, CAP, 219). ¥V cyrHoCTi mapuHu
JDKepenia «gun - PYIIHHID HeMae KOIHOI CIUIBHOI 03HAKH a0o0 SIKOCTI, SIKa XO04 AKOIOCH MIpOIO BinmoBigana 6 o3Ha-
KaM CYTHOCTI IapUHH METH «sKy - HeOO», IPOTE 3MICT OTO 00pa3y € 3pO3yMITUM JUIsl CIpUHHATTA. Lle mocsraeTbest
MaITyBaHHSM BiMYYyTTs, [0 BUKIWKAE Y JIIOJUHHU HAIliJIeHa Ha Hel PYIIHUWI, HA aHAJOTiYHE BITIYTTS O€3KiHEUHOCTI
poCTOpYy Heba, SIKEe 4acOM BHUKJIMKAE HECBIZOME MOYYTTS CTPaxy.

MexanizmMoM opMyBaHHS MoeTHYHOro obpasy : «the green tongue of spring stirs me like a chiidéoods, CAP,
181) TakoX € pensITHBHE MaIlyBaHHs, OCKUIBKH IOYYTTS 3BOPYILCHHS, K€ BUKINKAE JUTHHA CXOXE 3 MOYYTTSM, LI0
BUKITUKAE BUTJIS CBIXKOT 3€JICHI HABECHI.

Haii01s1b111 YaCTOTHUM BHIOM peniamuH020 Manysanis € MallyBaHHsI CTaHiB EMOLIIHOTO BiTUyTTs, 00 SIK 3ayBa)kKuB
T. Emior, «moe3is B winomy € onucanuaMm emouin» [13: 168]. B obpasi : «My anguished spirit like a bird / Beating
against my lips | heardMillay, MV, 168) — emowiiiHuii cTaH JIOAMHH MIEPEAAETHCS 3a JOIOMOTIOK0 apXETUITHOTO CHM-
BOJTY I, IIO PEIIPE3CHTYETHC y boMY 00pasi y cioBi bird (mrax) ta emiteri anguished (3acmyuenwmii), sKuii oHO-
4acHO BITHOCHUTHCS SIK 110 coBa soul (qyma), Tak i 70 ciosa bird (nrax).

Cumyamugnum many8anHam MU Ha3UBAEMO MaIlyBaHHS CUTYaIlild, TOJIN 4M i, sSKi BiIOYBAaIOThCS Yy IMApUHI JKe-
pelia, Ha aHaJIOTiYHI CYTHOCTI ITAPUHU METH CJIOBECHOTO MOSTUIHOTO 00pasy.

VY chosecHux noeTnuHux obpasax: «Mist came up like a man’s hand, / Fog lifted likevaman'’s shawl¥Sandburg,
733); «Mother mooned in a window / As if she had stayed train»(R.Lowell, CAP, 57) npoctexyeTbesi cumyamug-
He ManysaHHs, TOOTO MaITyBaHHS il 3 HAPUHM JKEepesia Ha aHaJIOT YHUI XapakTep Aill y apuHi METH.

ManyBaHHS aHAIOTIYHUX CUTYALil iMocTpye ciaoBecHuit moetnunuii 06pas K.Cennbepra «An old man in love is a
flower in winter»(CP, 502) «3akoxana nimus m00una € KGIMKO0 63UMKY».

Koncmpyxmuene manyeanst po3rilsiiacThCsl HAMM SIK JIIHI'BOKOTHITUBHA OIEpallisl YIOPSAAKYBaHHS IapaJurMaThy-
HUX Ta CHHTarMaTHYHUX BiTHOCHH MiXK CYTHOCTSIMHU Pi3HUX IApUH MOETUIHOTO 00pa3zy. Lls oneparis obifimae BCi piBHI
JIHTBICTUYHOTO MPOCTOPY 00pa3y: GOHETHIHHH, MOP(HOJIOTIYHUH, JICKCHKO-CEMaHTHIHHUMA, CHHTAKCHIHUI Ta TEKCTO-
Buil. JIlyMKa npo MOXJIMBICTh BUKOPUCTAHHS MMOHATTS MalyBaHHS B rpaMaTHUIll HEOJHOPA30BO BUCIOBIIOBAJIACH B KOT-
HITHBHIi# JiHrBicTHII [IUB., Hanpuknan, 14: 445 - 447 ;15: 231;16: 43; 17: 158668; 18: 2, B

Ha ¢oHeTnuHOMY piBHI KOHCTPYKTHBHE MAITyBaHHS Ma€ MPOSIB B aJliTepailii, ACOHAHCI Ta OHOMATOIIEl:

«The woods are lovely, dark and dedost, OB, 569)«red rain memories¥Sandburg, 234)«purple and
pearl», «violet eyegPoe, AP, 56);

Mopdghonoeiune xoncmpyxmugne manysanns abo ManyBaHHS Ha MOP(OJIOTIYHOMY PiBHI MOXHA MPOCTEKUTH Y Pi3-
HOMY POJii BIAXWJICHB BiJl HOPMH, IO BUIIPABJOBYETHCS 3JaTHICTIO JIHTBICTHYHHUX OJMHHMIb 10 (yHKIIOHAILHOT Iepe-
opienTanii [19: 252]. ®yHKuioHaNbHA NEpeopieHTallisd € MIAIPYHTSIM KOHBepcil Ta (yHKIiOHAJIBHOT TpaHcrno3uuii [19:
254]. Take siBume Mae nposiB y cyberantupizaiii: «The evilly compounded, vital (Stevens, AP,283%All is new and
near/ In the unchanging Hereuir, BAP, 341);«they are not the Me myself@hitman, AP, 132} saiimenuuku
CyOCTaHTHUBI3YIOTECS 3a JIOMOTO0 apTHKIIIO, IKHUH € IOKAa3HUKOM IMEHHHUKA. Y CIIOBECHOMY HOETHYHOMY 00pasi: «But if
a look should april megcummings, OB, 938)xnocrepiracMo siBuiile KOHBEPCii, IMEHHHK «april» — «KBITEHbY» BXKHBa-
eThcs y QYHKIIT AiecmoBa.

Ha nexcuko-ceMaHTHIHOMY Ta MOP(OJIOTIYHOMY PiBHSX KOHCTPYKTHBHE aHAJIOTOBE MAITyBaHHS SIK JIIHTBOKOTHITH-
BHa OIEpallis Ma€ MPOSIB y CTHJIICTUIHOMY TpUHOMI MapoHiMidHOI aTpakiii. Hanpukman, y moeTtudHomy o6pas?:
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«Where are the snows of yesteryea(3andburg, 572} neonorizm yesteryeag pe3yapTaToM omeparii KOHCTPYKTHB-
HOTO aHAJIOTOBOTO MaITyBaHHS CJIiB yesterday and year Ta iMIuninuTHOT acorialtii 31 cioBoM hysteria (ictepis).

Cunmaxcuune KOHCMpYKmueHe Manyeéants TOJSATae B YHOPSAKYBaHHI CHHTAKCHYHUX BiJTHOCHH MK CHHTaKCHYHU-
MU KOHCTPYKLISIMH LHAPUHHU JPKEpena Ta napuHu Metu. Lls onepaiiisi Mae mposiB y pi3HUX BUIAX CHUHTAKCHYHUX KOHC-
TPYKIIiH, B SIKHX MOYKHA MPOCTENKUTH IO PI3HOMAHITHUX KOTHITUBHHUX MPOLEAYP: PpO3uUperts, pedyKyii, Hapouyyean-
1 ma xomno3zuyii. KoxHa 3 HazBaHUX TpolieAyp QYyHKIIOHYE OCOOTMBUM YUHOM Ha Pi3HUX PIBHSIX MOCTUIHOTO TEKC-
Ty. Tak, HA CHHTAaKCMYHOMY PiBHI KOTHITUBHA MPOLCAYPa PO3IIUPEHHS BUKOPHUCTOBYETHCS SK CTHIICTUYHI MPHAOMHU
MOBTOPY, CHHTAKCUYHOI TaBTOJIOTIi, MOJICUHICTOHY, eM(aTUYHUX KOHCTPYKIIH Ta TEKCTOBUX BHECeHb. Hampukian,
BXKUBAHHS MapajenbHux KoHcTpykui y Biprn K.Cennoepra «Flux» (CP, 34) ctBoproe aTMocdepy rapMoHii B mpupo-
I

Sand of the sea runs red
Where the sunset reaches and quivers.
Sand of the sea runs yellow
Where the moon slants and wavers.

KorniTuBHa nporenypa peAayKIlii JeXUTh B OCHOBI CHHTAKCUYHHX NPUHOMIB eJIilcica, YMOBYAHHS, aCHHJIETOHY,
CITPONIEHHS] CHHTAKCUYHMX 3BSA3KIB. BCi I1i SBUIIA € XapaKTepHUMU ISl MOSTHYHOTO MOBJICHHS, a CHeIudika iX BXKH-
BaHHS aBTOPOM HaMOIIBHIIOI0 MIpOIO BioOpa)xae HOTo TBOPUY OCOOUCTICTh Ta KOTHITUBHUHN CTHIIb.

AHaJi3 CJIOBECHUX MOSTHYHUX 00pasiB y Moe3il MoCcTMoIepHa IOKa3aB, M0 CIOCTEPIraeThCsl CIPOIICHHS CHHTAK-
CHUYHUX 3B’S3KIB MIX CJIOBAaMHU B PCUCHHSX, SKE JOCITAETHCS IUISIXOM MPOMYIICHHS CIIONYYHHKIB, CIIOJYYHHX CJIB Ta
MOPYILCHHS MYHKTYyalii, peayKuil 3HaKiB CHOJyYEeHHs, B)XUBaHHS CIIBIIOJOXEHH (juxtaposition) 3amicTh HiIPSAHOCTI
(subadination) ta cypsanocTi (coordination). Takuii BUA CHHTAKCHYHOI OpraHi3alil TeKCTy BH3HAYAETCS B CyYacHii
JiHrBicTHLI SIK «periMoBuii cuntakcucy [20: 158; 21: 57] ®peiiMoBuil CHHTaKCHC — i€ HAMIpeHe, CBiJOME NPUXOBY-
BaHHS CMHTAKCUYHUX BIIIHOCHH Y KOHCTPYKI CHIBIIOJIOXKCHHS, PEAYKLIS MapKepiB CIOIy4albHUX 3B’S3KIB MK CIIO-
BaMH Ta peUeHHSAMH. SIK HACTiZOK MaeMoO aMOiBaJICHTHI CHHTaKCHYIHI KOHCTpPYKIIii, 1m0, Ha qyMKy J[k. Xomepa, 3a0e3-
redye 9uTadeBi cBOOO Iy TiymMadeHHs ix 3micty [20: 168]. Ha BimMiHy BiJ TaKOTO TIOTJISITY, MU BBaXKAEMO, IO IMOSTHY-
Hi TEKCTH 3 GPEHMOBUMH KOHCTPYKIIISIMU ITiTKOPSIFOTHCS MTPOTOTHIIOBOMY MPOYHUTAHHIO, 32 YMOBH iX aHATi3y B MEXKax
JIIHTBOKOTHITUBHOTO TiAXOAY 32 JOITOMOTOO JIHTBOKOTHITHBHOI OTepailii KOHCTPYKTUBHOTO MaITyBaHHs Ha CHHTaKCH-
YHOMY piBHi. PO3riIsiHEMO KOTHITHBHI MPOLEAYpH ITi€l orneparii Ha MPUKIANl TIIYMA4eHHS 3MIiCTy MOSTUIHOTO TEKCTY
ocT™MOiepHOTO HanpsaMKy «O6pamiiena» P. MakKoy:

Framed Obpamnena

In an Art Gallery B kapmunniu eanepei

it is after closing time nicis 3aKkpummsi

everybody has left 6CI niwwIu 2emo

except a girl Kpim Oiguunu

who is undressing wo po30aeacmuvcs

in front of a large painting HABNpomu 8eUKOL KapmuHu 5
entitled «Nude» nio nazeoio «Hrwo»

(The girl undressing (Hisuuna wo pososeacmvcs

is the girl in the painting) € 0IBUUHOIO HA KAPMUHT)

naked now she faces Ppo30sieHena 3apas 6oHa ousumscs 10
the girl who gazes Ha Oi8UUHY WO 8MYNULACS

out at the girl Ha Oiguuny

who naked faces Wo po30sicHeHa OUBUMbCS

the girl who Ha 0iguUHy U0

naked gazes out PO30sI2HENA BMYNUNACA 15
of the picture 3 KapmuHu

steps the nude pooumsb Kpok 00 Hio

who smiles, dresses andlks away AKA NOCMIxXaemubcsl, 00592a€mvcs ma uoe
leaving the naked girl B3ANUMANOYYU PO30SICHEHY OIGUUHY
gazing into the empty space OUBUMUCS Y NOPOACHILU NPOCMID 20
Framed by this poem. Obpamnenuti yum gipuiem

TekcroBuil cBIT Bipiua o0y 0BaHO Ha B3a€EMO/IiT pEalIbHOTO Ta YSIBHOTO XYIOKHBOTO CBITY, aKTyaJli30BaHOTO B Te-
KCTi 3a JIOIIOMOT0I0 00pa3iB MiBYMHM Ha KapTHHI Ta AIBYMHH, 110 NpHHNLIIA 10 ragepei. 3B’s30K MK JBOMa CBiTaMU
BCTaHOBJIIOETbCA y MepIiii cTtpodi 3aBASKH TEKCTOBOMY OIEpaTopy Micus «y KapTuHHIM raiepei» «In the Art
Gallery», KOTpuli BBOJUTH TPOCTIp PEATBHOTO CBITy. B Mipy po3ropTaHHs MOdii y TEKCTOBOMY CBITi BiIOyBa€eThCs ife-
HTU(IKAIS peanbHOi TIBUMHU Ta NIBYMHM HA MOJOTHI. JIpyra crpoda, ska B Iy’KKax i TAKMM YHHOM TPHUBAOIIOE yBary
YUTaya, CIYTye OPIEHTUPOM Y TEKCTOBIH iHTEepIIpeTaiii, OCKUTLKH B Hill 3MIHCHIOETHCS iIeHTU(IKAIS peaTbHOI TIBYH-
HU SIK MOJIETIi, KOTpa J1ajia XUTTS NiBUMHI HA KapTHHI.
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Tpers ctpoda sBiIsie cOGOI0 CKIIAIHOIIAPSIHE PEYEHHS 3 TPhOMA CIIBIIAPSAIHUMHU O3HAYAIBHUMU peueHHsamu (Who
gazes out at the girl / who naked faces the givthb naked gazes oul)auOuHHY CTPYKTYpY IIbOTO PEUYEHHS MOKHA
MIOJIaTH y BHTJISIIII MaTpPHIIi, KOTpa BKa3ye Ha CHHTAKCHYHI 3B’ SI3KH Ta XapakTep MallyBaHHS CHHTAKCHYHUX BiTHOIICHB:

Martpuist KOHIENTYaJIbHOTO IPOCTOPY CIOBECHOTO MOSTHYHOT0 00pasy

naked now she faces the girl

who gazes out at |the girl | _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ - - _ _ Jaces the girl
y A
who naked who naked gazes out

®peiiM y CHHTAaKCHYHIIT MaTpuLIi JOMOMarae BU3HAYUTH PEAIbHOTO areHca B 000X CBiTax. BUSBISETHCS, 110 AiBYH-
Ha B rayiepei i JiBYMHA HA KApTHHI — OJIHA 1 Ta cama 0co0a, 1[0 BIACHO Bxke OyJo MmijKa3aHo y APYTrii cTpodi. 3mict
konuenryaibpHoro oopazy FRAME IS CONSTRAINT «dpetimoBanicTh, 00MEKEHICTh BUMHKIB, 00OB’SI3KOBICTH J10-
TPpUMaHHS YMOBHOCTEH, HOPM TOBEIiHKH», KOTPHH SKOIOCh MipOI0 BEpOATi30BaHO Y 3ar0JI0BKY, PO3KPHUBAETHCS 3a J0-
MOMOTOK0 KOHCTPYKTHBHOI'O MAaIyBaHHs, L0 MOJISITAE Y BUKOPUCTaHHI hpeliMOBOIO CHHTAKCHUCY.

AMOiBaJICHTHICTh 00pa3y MOCIATaThCs IIJISTXOM BUKOPHCTAaHHS 3AAaTHOCTI JIHTBICTHYHHX OJWHUIL IO (QYHKITIOHA-
JbHOT nepeopienTaiii. Tak, MIPUAMEHHHUK «OUD) K YacTHHA MPUAMEHHHKOBOIO CIOJNy4YeHHs «Out ab y peuenni «who
naked gazes outsuictynae B (yHKIII anBepOiaibHOI YaCTKH, a y 4YeTBePTiit ctpodi y crnoBocmoiyuenni «out of the
picture» Buctymae y pomi micisiory. Enjambment B 15 Ta 16 psagkax «naked gazes out / of the picturescumioe
e(eKT 3JMBOBAHOCTI, KOJIM AiBYHMHA 3 IHIIOIO CBITY, 3 KapTHHH, 3anuinac ii. TyT croctepiraeTbcs MopymeHHs NpUHIN-
Ty OHTOJIOTIYHHX CITiBBIIHOIIEHb, 1110 € TUIIOBUM JJIsl TOCTMOJIEPHOI 1O€3ii.

IMopiBHsAHHA Aii onepaliii aHAJOrOBOr0 MalyBaHHS B I[APMHAX CJIOBECHUX ITOSTUYHMX 00pa3iB Ha pi3HMUX JIHIBIC-
TUYHUX PIBHSAX HOETHYHHUX TEKCTIB PI3HUX JITEpaTypHHUX HalpaBjieHb MOKa3ye I'eHE3y CJIOBECHOTO NMOETHYHOTO 00pa-
3y.
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Benexosa JI.LH. Ananozosoe kapmuposanue 6 OIMULECKOM meKcme (Ha mamepuane aAmMepuKanHcKkoil nozuu).

B cmamve pacemampuearomcs BUObL AHANOBO20 KapmupoeaHus KaK JUHS60KOCHUMUBHbLIE MEXAHU3Mbl qbopMupoeaHu}z
CJI0BECHbIX NOSMUYECKUX 06pa306 68 CMUXOMEBOPHbLX MEeKcmax. A@mop onpeaeﬂﬂem anajloeozoe kapmupoeanue KaxK
KOCHUMUBHYIO onepayuro nepenecenusl npu3HaKkoes, OMHOWeHUl cumyat;ud Uunu coovmutl U3 0OAACMU UCTHOYHUKA CIO-
B6ECHO20 NOMUYECKO20 06pa3a 6 obnacmo e2o yeau. Coomeemcmeenno 8bi0esiIomcs ampu6ymueﬂoe (npus’HaKoeoe),
persimueroe, cumyamuenoe U KOHCmMpPYKMUBHOe aHano2coeble KapmupoeaHusl.

Belikhova L.1. Analogical Mapping in a Poetic Text (on the Material of American Poetry).

The paper focuses on linguistic and cognitive meisimas of a poetic verbal image formation. The au#trgues that
analogical mapping embrace s a set of attributiedgtional, situational and constructional cogniiwperations within
different domains of the verbal image space. Gan8bnal mapping as an operation is of cognitarel linguistic
nature. It is traced on all linguistic levels: pietic, morphological, lexical and syntactic



